
Toimetus ja talitus:
Rakvere Viru Maleva staap 

Telefon 8.
If

Kuulutuste hind: sy
Kuulutuste küljel 4 s. veeru mm. 
Esiküljel ... 8 „ „ /
Teksti sees , 12 „ „ Malevlane

Ilmub kaks korda kuus.

Tellimise hind:
postiga 1 kroon aastas.

Tellimisi võtavad vastu peäle 
maleva staabi kõik kompaniide 
päälikud ja naiskodukaitse jaos

kondade esinaised.

===*
Nr. 5. Teisipäeval, 1. märtsil 1932. a. SV aastakäik.

Kaitseliidu ülema 
KÄSUKIRI.

Nr. 7.
Tallinnas, 12. veebruaril 1932 a.

§ 1.

Ajajooksul õn olnud juhtumisi, 
kus kaitseliitlaste! õn tulnud abiand
mise korras teistele asutistele ehk 
isikutele enda peäle võtta mõnda 
tähtsamat ülesannet (valvamist, kon- 
voeerimist). Neid juhuseid pole ol
nud küll palju, kuid siiski õn tulnud 
ilmsiks, et ülesannete täitmist pole 
võetud igakord nii tõsiselt ja süve- 
nult, kui seda oleks pidanud tegema.

Kui näiteks, kaitseliitlaste hoole 
alla usaldatakse mingisugune varan
dus ja kaitseliitlased seäl juures va
hikorras teenistust täidavad, siis tu
leb selle peäle vaadata kui tõsisema 
ülesande peale; — kõrvale peavad 
jääma igasugused teised huvid. Kui 
õn keelatud kõrvaliste isikute juure- 
.pääs, — siis tunnimees täidab oma 
kohut ja ei lase kedagi juure — olgu 
see kõige parem sõber või jälle va
nakuri ise.

Kordan, — sarnaselt pole mitte 
igakord talitatud. Õn oldud loiud, 
ükskõiksed — ja ühel juhtumisel, ko
guni nii kaugele end unustatud, et õn 
lastud ühe hää tuttava poolt, kes 
nõnda öelda, omaküla poiss, osa vahi 
alla antud varandusest ära varas
tada.

Nendele asjaoludele siinkohal tõ
sist tähelpanu juhtides, — loodan, et 
päälikud ja malevlased sellest vasta
vad järeldused teevad ja edespidi, 
tähtsaid asju vähem tähtsatest eral
dades, teenistust, kui seda täita tu
leb, auga täidavad.

See käsukiri avaldada Malevate 
Teatajates.

§ 2.
Avaldan Vabariigi Valitsuse poolt 

15. jaanuaril 1932 a. antud kaitseliit
laste kapraliteks ja allohvitserideks 
ülendamise seadluse:

§ 1. Kaitseliidu liikmeid võib ülen
dada kapraliteks ja allohvitserideks 
(noorem allohvitser, vanem allohvit
ser ja veltveebel), kusjuures kaitse
liidus ülendatud kapralitel ja alloh
vitseridel õn samad õigused ja kohu
sed kui kaitseväes ülendatud kapra
litel ja allohvitseridel, kes õn taga
vara väes.

§ 2. Kaitseliidus kapraliteks ja 
allohvitserideks ülendamise alused, 
tingimused ja korra määrab Kaitse
minister.

§ 3. Kaitseliidu liikmete kaprali
teks ja allohvitserideks ülendamine 
sünnib Kaitseliidu ülema võimuga.

õiendus: Ljh. nr. 910 — 31 a.
§ 3.

Viru Maleva päälik kol.-ltn. G. V a- 
h e r lugeda, ema surma puhul, era
korralisel puhkusel olnuks 1. kuni 3. 
veebruarini s. a.

Viru maleva pääliku kohuseid täi
tis kol.-ltn. Vaher’i äraolekul maleva 
pääliku abi kol.-ltn. 0. Luiga.

Õiendus: Ljh. nr. 135.
§ 5.

Avaldan Valgeristi kavaleride ni- 
mekir j a:

Viru -malev.
91. TÕNISSON, Aleksander, kind

ralmajor. — III kl.
õiendus: Keskjuhatuse koosoleku 

protokoll nr. 96 ja ljh. nr. 18-s 31 a.

KÄSUKIRI 
Viru Malevale.

Nr. 6.
20. veebruaril 1932. Rakveres.

§ 1.
Avaldan teadmiseks Kaitseliidu 

Ülema käsukirja nr. 5, § 1, 4 ja 5.
§ 1. Minu käsukirjas 1925 a. nr. 

23 § 3 avaldatud Vabariigi Valitsuse 
määrust ja minu poolt maksma pan
dud relvade hoidmise ja kandmise lu
bade väljaandmise korda ei tule mit
te käsitada naiskodukaitse liikmete 
ja noorte kotkaste kohta.

Nendele relvade hoidmise ja kand
mise load antakse politsei poolt üldi
ses korras.

Õiendus: Ljh. nr. 1747 — 31 a.
§ 4. Määran komisjoni Kaitselii

du kodukorra lõpulikuks läbivaatami
seks ja vastuvõtmiseks järgmises 
koosseisus: esimees — peastaabi õpe- 
spordi osakonna päälik kol.-leitn. 
Balder, liikmed Viru maleva päälik 
kol.-leitn. Vaher, Harju maleva pää
lik major Saar, Pärnumaa maleva va
nem instruktor kapten Lilienblatt ja 
-üks malevlane Tallinna malevast — 
Tallinna maleva pääliku määramisel. 
Komisjonil kokku tulla peastaabis 3. 
veebruaril kell 10.00.

§ 5. Avaldan kaitseliidust välja
heidetute nimekirja:

(J. Roska),
Kindral-Major, Kaitseliidu ülem.

Nr. Perekonna, ees ja Sündimise Rah- Isikutunnistuse nr. nr. 
N-r. isanimi. aeg. vus. ja kust väljaantud.

Viru malevast:
1. Vene, Elmar Johannese p.
2. Baumann, Evald Jaani p. 20. 10. 1905 a. Eesti nr. 447, Varangu vall
3. Perk, Gustav Jaani p. 3. 4. 1909 a. „
4. Maurer, Herbert Aleksei p. 10 7. 1908 a. „
5. Volber, Johannes Eduardi p. 14. 2. il 910 a. „ nr. 383, Rakvere poi.
6. Aunak, Otto Ferdinand! p. 27.10. 1911 a. „ nr. 817, Avanduse vall.
7. Veidenbaum, Ernst Herm. p. 8. 3. 1908 a. „ nr. 275, Rakvere poi.



§2.
Luban II õppepiirkonna instrukto

ri k. t. ltn. Al-der Veelmann’i kahe- 
päevalisele puhkusele arvates 18. 
veebruarist s. a.

Õiendus: Ljh. nr. 203.
§ 3.

II õppepiirkonna instruktor ltn. 
Veelmann kandis ette, et tema õn 6. 
veebruarist kuni 12. veebruarini hai
ge olnud.

Õiendus: Ljh. nr. 180.
5 § 4.

Kinnitan ml vi. Johannes Jalasto 
Lüganuse kompani Erra rühma pää
luu abiks ja Erra rühma laskeraja 
juhatajaks 12. veebruarist s. a. ar
vates.

Õiendus: Ljh. nr. 190 .
§ 5.

Kinnitan Kohtla-Järve kaevanduse 
kompani juhatuse uueks liikmeks kl. 
Voldemar Eemann’i juhatusest lah
kunud liikme Villem Vedler’i asemele 
12. veebruarist s. a, arvates.

õiendus: Ljh. nr. 194.
§ 6.

Kinnitan Peresaare üksikrühma II 
jao päälikuks jao pääliku abi A. 
Maasik^ 8. veebruarist s. a. arvates.

Õiendus: Ljh. nr. 168.
§ 7.

Undla kompani kl. Alfred Sakk kui 
kaitseväest tagasi tulnud ja uuesti 
kompanisse astunud lugeda malevas
se vastuvõetuks 7. veebruarist s .a. 
arvates.

Õiendus: Ljh. nr. 183.
§8.

Undla kompani kaitseliitlased 
Evald Jaani p. Kübarsepp ja Volde
mar Stern kui kaitseväest tagasi tul
nud ja uuesti kompanisse astunud lu
geda malevasse vastuvõetuks — esi
mest 12. veebruarist ja teist 14. veeb
ruarist s. a. arvates.

Õiendus: Ljh. nr. 208.
§ 9.

Naiskodukaitse Vihula jaoskonna 
juhatuse otsuse põhjal jaoskonda 
vastuvõetud kod. Alice Teppe, Leida 
Ukareda, Emmy Kimberg, Elfriede 
Lillenberg, Liisa Prok, Kristine See
ne, Alviine Uukado, Leida-Emilie 
Uukivi, Olga Tingas, Vilma Kiide- 
mann, Olga Seene, Marta Uukado, 
Anita Räämet, Magda Premet, He
lene Klein, Johanna Teppe, Alide 
Markin, Marie Räämet, Eila Binsol, 
Bertha Tingas, Miina Anderson, 
Salme Hubert, Helmi Kostfeldt lu
geda ringkonda vastuvõetuks soovi
avalduse lehtedel näidatud ajast ar
vates.

Õiendus: Ljh. nr. 213.

§ 10.
Naiskodukaitse Jõhvi valla jaosk. 

juhatuse otsuse põhjal jaoskonda 
vastuvõetud kod. Martha Ott, Eka
terina Münt, Heraldine Käspert, 
Klara Valk, Salme Selioff, Ludmilla 
Kiršenberg, Jenny-Juline Kimberg, 
lugeda ringkonda vastuvõetuks soo
viavalduse lehtedel näidatud ajast 
arvates.

Õiendus: Ljh. nr. 212.
§ 11.

Naiskodukaitse Rakvere linna 
jaoskonna juhatuse otsuse põhjal 
jaoskonda vastuvõetud kod. Alide 
Uibo, Ella Johannes, Magda Karuks, 
Elfriede Oim, Hilda Tölpus, Elfriede 
Veski, Alvine Tõnisson, Agnes Han
son ja Olga Mikker lugeda ringkonda 
vastuvõetuks sooviavalduse lehtedel 
näidatud ajast arvates.

Õiendus: Ljh. nr. 173.
§ 12.

I Rakvere malevkonna juhatuse 
otsuse põhjal malevkonda vastuvõe
tud kod. Hans Augusti p. Klees- 
mann, Eduard Mihkli p. Allik, Fried
rich Pauli p. Bauer, Heinrichi Kaarli 
p. Olev, Hugo Johani p. Kuldsarv, 
Adalbert Annus ja Heinrich Kirsch- 
mann lugeda malevasse vastuvõe
tuks sooviavalduse lehtedel näidatud 
ajast arvates.

Õiendus: Ljh. nr. 214.
§ 13.

Maleva koosseisust ja I Rakvere 
malevkonna nimekirjast mahakustu- 
tada kaitseliitlasi järgmiselt, arvates 
9. veebruarist s. a.:

Elukoha muutmise tõttu — r. pl. 
Voldemar Rõcks.

Omal palvel — ml vi. Alfred Hansu 
p. Kuusik, mlvl. Osvald Aleksandri 
p. Tooming.

Õiendus: Ljh. nr. 36.
§ 14.

Lüganuse kompani juhatuse ot
suse põhjal kompanisse vastuvõetud 
kod. August Juhani p. Pärtmann, 
Karl Aleksandri p. Tapner, Mein
hard Abeli p. Lehtse, Johannes 
Mihlki p. Kippar, Julius Aleksandri 
p. Karu ja Aleksander Danieli p. 
Mütt lugeda malevasse vastuvõetuks 
sooviavalduse lehtedel näidatud ajast 
arvates.

Õiendus: Ljh. nr. 188.
§ 15.

Ringkonna koosseisust ja naisko
dukaitse Haljala jaoskonna nimekir
jast mahakustutada elukoha muut
mise tõttu liikmed Lepik Elsa, Lepik 
Linda, Vihtmann Leida, Lehtmets 
Elidia, Vollmüller Alide ja Pedpk 
Vilma, arvates 16. veebruarist s. a.

Õiendus: Ljh. nr. 211. 
Alguskirjale allakirjutanud:

G. Vaher,
Kolonelleitnant, 

Viru Maleva päälik

KÄSUKIRI 
Viru Malevale.

Nr. 7.
25. veebruaril 1932. a. Rakveres. 

Nr. 1.
Olen mulle lubatud kahe-nädalali- 

sele korralisele puhkusele läinud ar
vates 25. veebruarist s. a. asetäit
jaks jättes oma abi kolonel-leitnant
0. Luiga’t.

Algkir j ale allakir j utanud:
G. Vaher.

Kolonel-leitnant.
Viru Maleva päälik.

KÄSUKIRI 
Viru Malevale.

Nr. 8.;
25. veebruaril 1932. a. Rakveres. 

Nr. 1.
Olen maleva pääliku kohuste täit

misele asunud arvates 25. veebrua
rist s. a.

Algkir j ale allakirjutanud:
G. Vaher, 
kolonel-leitnant.

Viru Maleva päälik.

Teadaanne.
4. õppep. laskejuhatajate kursuse 

tegevuse kava õn muudetud järgmi
selt :

6. märtsil kell €9.00 Laekveres. 
Paasvere ja Roela kompanide laske- 
juhatajaile. Kestvus 8 t,

20. märtsil kell 09.00 Simunas. 
Simuna ja Salla kompanide laske- 
juhatajaile. Kestvus 8 t.

10. aprillil kell 09.00 W.-Maarjas. 
Vao ja Porkuni kompanide laske j u- 
hatajaile. Kestvus 8 t.

Laske juhatajad kaasa võtta vint
püss, puhastusvahendid ja laskeraa- 
matud.

I. Teksal, lpn.
4. õppep. instr.

LASKEJUHATAJATE ALUS- 
KURSUSED.

(Järg.)
Toimetada näitelaskmisi: taba-

muspildid õige kukepeastmisega ja 
vigadega kukepeastmisega (rebimi
ne j. n. e.).

Läbi võtta kordamise ja õigete 
võtete kätteõppimise otstarbel. Eri
list tähelpanu panna Kaitseliidu



püssi alg, 4 ja 5 i&Mkute õigele sead
misele.

Läbi võtta .«Laskuri käsiraamatu'' 
II peatüki p. 7 kohaselt.

Läbi võtta «Laskuri käsiraamatu” 
II peatüki p. 7 a kohaselt.

Erilist rõhku panna tubase tree
ningu ja kontrollimise peale.

<5 tundi.
Läbi võtta «Laskuri käsiraamatu" 

IV peatüki kohaselt. Enne korraldab 
kursuste juhataja ühe eeskuju lask
mise ja pärast lastakse laske juhata
jaid neid korraldada 2—3 korda.

Läbi võtta «Laskuri käsiraamatu" 
VIII peatüki järele.

Praktilisi kursusi laske j ohataja
tele korraldada korralikkudel laske
radadel ja seäl välja selgitada, mida 
tarvis veel juure ehitada ja soetada.

Läbi võtta «Laskuri käsiraamatu" 
VI peatüki järele.

Iga laskej uhatajaga läbi võtta vä- 
ihlemalt üks proovi laskmise toimeta
mine täies ulatuses.

Õppevahendid.
1) Tegelikud sihtimisvahendid ja

papist väljalõigatud mudelid: kir
bud — kolmnurkne, sammas, nupp, 
rõngas; sihiksalgad: kolmnurkne,
poolümmargune, sammas j. n. e.

2) Diafraagma.
3) Sihtimise kolmnurkade veda

mise abinõu.
4) Sihtimise pukk — kolmejalgne 

või kastpukk.
5) Mitmesugused sihtpildid: hori

sontaalne joon, vertikaalne joon, 
joonte rist, sõõr, kolmnurk, trapeets, 
lahingkujud j. n. e.

6) Kolmnurkade vedamise abi
nõud: märkleht ja sihtimise ketas,

1) Grtoskoop.
2) Nõelaparaat.
Mitmet sorti padrunid (K. 18; K. 

17; K. 16; J. 18; GFi; V. 16; V. 15; 
P. 16; P. 15; Kn. 16; Kn. 14; Kn. 18; 
jne.

1) Kirbunihutaja.
2) Suppler.
3) Pasandaja.
4) Viilid.
Allakriipsutatavad põhimõtted 

(lööklaused).
1. Iga laskur peab sobitama oma 

silma kohased sihtimisvahendid.
2. Sihtimisel alati võtta tasane

kirp. Sihtimise parandusi võib teha 
ainult sihtpunkti muutmisega või 
sihtimisvahendite ümberasetamisega.

1) Haara laekaela alati ühelt ja 
samalt kohalt.

2) Haara laekaela alati ühesuguse 
pingega.

3) Haara laekaela imevalt.
1) Pane püss iga lasu ajal palge 

ühte ja samasse kohta.
2) Tõmba püss palge iga lasu ajal 

ühe ja sama tugevusega.
3) Palgepanemisel vii püss üles 

eelpool keha ja püssi jõudmisel silma 
kõrgusele vii tema õlga tugeva ta- 
gasitõmbega.

1) Kukk tuleb lahti pigistada;
2) vajuta triklile sujuwalt;
3) vajuta triklile selle lükkamise 

suunas;
4) toimeta trikli peastmist ainult 

sõrmugea, ilma liikumist käele üle
andmata.

1) Laadimine peab olema poolau
tomaatne, et see laskuri tähelpanu 
märgilt ära ei kisuks.

2) Laadima peab ilma püssi peale 
vaatamata.

1) Normaalasendi kirjelduse järele 
õppida tundma asendi sisu.

2) Iga laskur peab normaal asendi 
sobitama oma kehale.

3) Lase alati asendit muutmata.
1) Laskma ei õpita üksi tegeliku 

laskmisega, vaid peamiselt alalise 
harjutamisega õppepadruniga.

2) Iga päev tuleb sooritada mõned 
ühendatud lasketegevuste harjutu
sed.

3) Igal harjutusel peab kä kont
rollima oma tegevusi.

Laskerajal peab olema vajaline 
sisseseade ja varustus laskmiste lä
biviimiseks :

1) Korralik laskerada kuulipüüde 
valliga, tulejoontega ja varjendiga 
näitajatele.

2) Laskeraja varustus: püsside
püramiidid, püssi puhastamise laud, 
hoiatuslipud, hoiatusketas, osutised 
jne.

Laskejuhataja — vaata laskurite 
püssid järele nende laskerajale ilmu
misel, valva, et kõik laskurid laske
rajal püssid pärast laskmist ära pu
hastavad ja sisse määrivad; vaata 
laskurite püssid laskerajal järele, 
enne kui nad laskerajalt lahkuvad, 
kas püssid õn korralikult puhasta
tud.

1) Igal laskejuhataja grupil peab 
olema oma laskerada.

2) Laskeradasid peab olema sar
nasel arvul, et ühelgi laskuril sinna 
minemiseks ei läheks aega üle ühe 
tunni käiku.

«Laskuri käsiraamatu" VII pea
tüki kohaselt.

1) Laskmisel kasuta ainult üht 
sorti padrunisi.

2) Korratud padrunid ära puhas
tada ja sissemäärida kuuli määrdega.

3) Tagavara padrunid hoida õhu
kindlates kastides.

1) Iga laskur peab suutma ise oma 
püssi järele proovida ja sisse lasta.

2) Laskejuhataja proovib ainult 
nende püsse, kes seda ise ei suuda 
teha.

3) Iga õppelaskeharjutuse täitmi
ne õn üthlasi kä püssi proovimine.

A. Balder.
Kolonel-leitnant,

Kaitseliidu peastaabi õpe-spordi 
osakonna päälik.

A, Parts.
Major,

Õppejaoskonna päälik.

Kaitseliidu relvade ja nende osade, relva rikete, laskemoona, gaasikaitse-, suurtüki- ja sidevarustuse, spor
di- ja õppeabinõude ning rakmete hinnakiri.

1, Kaitseliidu ,,303“ inglise ja vene vintpüss ja nende osada
Jrk. m .j^r Nimetus. Kl. „303“. 

Kr. S.
Inglise 
Kr. S.

Vene
Kr. S.

1. Vintpüss täägiga ja kara-
biiner 128:— 136:— 130:—

Raud lukuikojaga.
2. Raud 30:— 35:18 35:14
3. Lukukoda 17:18 19:59 14:78
4. Kirbu alus — :50 — :55 —
5. Kirbu aluse kiil — — :15 —
6. Kirbu aluse pide ehk kruvi — :05 — :04 —

7. Kirp — :35 — :90 —
8. Sihiku liist ehk alus 2:— — 1:67

9. 99 vedru — :32 — :27 — :37
10. 99 vedru kruvi — MO — :11 — :04
11. 99 raam 1:90 1:90 4:97
12. 99 liistu kruvi — :10 __ __
13. 99 raami telg — :04 — :05 0:04
14. 99 raami telje mutter — — : 02 __
16. 99 kaelus 2:05 2:05 2:88
16. 9 9 kaeluse link ehk

riiv — :50 — :50 — :37
17. 99 kaeluse lingi telg — :05 — :04 —
18. 99 kaeluse lingi ehk

riivi vedru — :09 — :22 — :09



19. „ kaeluse lingi riivi — — —: 11
vedru kübar

20. „ kael. peatuskruvi ---TIO —:11
21. Külgsihik — — :60
22. Lukutõke ehk peataja 2:80 3:80
23. „ telg —:15 —:10
24. „ vedru —:3Ö — :29
25. Jaotus ehk kestaheitja 2:— 1:48 2: 50
20. ,, ,, ,, — —• — :09
27. Trikkel 1:36 1:10 1:64
28. Trikli telg — :03 — :11 — :04
29. Päästik ühes külgeneedi- 

ditud kaitsetapiga 1:90 2:—
SO. Päästiku telg — :03 — :05
31. „ vedru — :10 — :27 2:73
32. „ vedru kruvi — — — 15
33. Kaitseriiv — 2:63
34. Kaitseriivi Pokats — — :56
35. „ põkatsi vedru — — :22
36. ,, pesakork — — :41
37. „ pesakorgi kruvi — — :11

Lukk.
38. Luku putk 10:58 10:58 5:80
39. Sulg 4:— — 4:78
40. Tõmbik (Jaapani 1905 a. 

tüüp) 2:10 _ 1:73
41. Tõmbiku võru — — :29
42. Tõmbik (Jaapani 1987 a, 

tüüp) 1:85 2:50
43. Vinn (Jaapani 1897 a. 

tüüp) 1:50 3:10 3: 59
44. Ühendusmuhv — ühen- 

dusplaat 1:75 1:73 3 60
45. Lööknõel 1:80 1:50 2:05
46. Löökvedru — :45 —:60 27
47. Kaitsevinn 2:10 —

Padrunisalv.
48. Salvraam 2:55 3:55 6:46
49. Salvekarp 1:— —
50. Triklikaitse — 3:53
51. Salvekaas 1:60 —:80 2:38
52. Salvekaasi riiv — :Ö5 — :77 — :56
53. „ riivi telg — :15 — :22
54. „ riivi kruvi — — — :09
55. „ riivi vedru — :15 — :22
56. „ riivi rÕhutis — :10 —

57. Salvekaane telg seibiga — — — 20
58. Etteandja — :70 — :75 — 62
59. „ telg —1 — — 04
60. „ vedru — :45 — :50 — 37
61. Hoov —• — 1 40
62. Hoova telg — — — 04
63. „ vedru — —• — 62
64. „ vedru kruvi —• — — 09

Laad ja rakmistus.
65. Laad (puuosa) 15:— 12:08 10 66
66. Otsmik — otsaraud — :50 1:45 — 56
67. Otsmiku kruvi ehk pide — :05 — :11 — 11
68. Varahoidja — :90 —

69. „ seib — :07 —

70. „ seibi kruvi — :10 —

71. Kiilgkirbu alus — — :32
72. „ aluse kruvi — — :20
73. „ aluse seib — — :05

74. Külgkirp — — :09 —

75. Külgkirbu vedru — — :10 —

76. „ kruvi — — :10 —

77. Toekruvi ehk toeaugu
puss — :15 — :05 —

78. Sabakruvi puss —-:05 — :05 -—

79. Sidepolt — — :7õ : —

80. Sidepoldi mutter — — :15 —

81. Lae pidekruvi — — :10 —L

82. Sääre molli kaitse ehk — :20 — —

rauatugi plaat
83. Rihmasilmad — — — :08
84. Rihmasilma kruvi :— — — :02
85. Varda alus — — — :26
86. Tugipolt — — 1:35
87. Tugipoldi mutter — — — :25
88. Hoidrõngaste pidemed — — :05 — :01
89. Pandla alus — :18 — :19 -—

90. Pandla aluse kruvi — :11 — :11 ____

91. Rihma pannal — :05 — :31 —

92. Rihma pandla kruvi — — :11 —

93. Numbriplaat — — :15 —

94. Numbriplaadi kruvi — — :05 —

95. Kabaraud 1:— — :56 — :73
96. Kabaraua ülemine kruvi — :08 — :05 — :29
97. Kabaraua alumine kruvi — :08 — :10 — :29
98. Päraluugi alus — — :50 ------ -

99. Päraluugi aluse need — — :01 —

100. Päraluuk — — :25 _____

101. Päraluugi telg — — :05 -___ _

102. „ vedru — — :11 _____

103. „ vedru kruvi — — :07 ____ _

104. Rauakate — :95 — :61 1:31
105. „ otsplekk — :10 — :10 —:15
106. Eelmine hoidrõngas 1:45 — —:56
107. Tagumine hoidrõngas — :60 1:15 —:62
108. Hoidrõnga (pide) kruvi — — — :50
109. „ kruvi seib — — — :03
110. „ vedru — :50 —

111. Lukukate 1:20 — ______

112. Lips — :60 ■— ____

113. Hakituspannal — — :31 _____

114. Tagumise rauakatte võru — — :20 ____

115. Toekruvi — :24 — :30 — :18
116. Sabakruvi — :28 — :30 — :26
117. Lipsukruvi — :30 —

118. Varras — :80 — — :73
119. Tääk 5:— 4:95 5:53
120. Täägi tupp 2:— 11:25
121. „ kaelus —• —

— :81
122. „ kaeluse kruvi — — — :10

Puhastuse abinõud.
123. Nuhis — :55 —:55 — :55
124. Kruvikeeraja pea — :65 — :65 — :65
125. „ tera — :85 — :85 — :85
126. Varda muhv — . — — :40
127. „ pide — :15 — — :08
128. Suudme kaitse — :60 — — :60
129. Padruni pesa kaitse — :50 — :50 — :50
130. Õlitoos — :50 1:20 — :50
131. õppepadrun — :20 — :20 — :20
132. Puhastusnöör — — :50 ____

«ÜHISTRÜKIKODA RAKVERES»

Vastutav (toimetaja: O. Luiga. 
Väljaandja: Viru Maleva staap.


